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BILSTEIN.

Spitze auf der Rennstrecke -

erstklassig auf der StraRe.

Der Motorsport hat bei Bilstein seit 1962 einen festen Platz.
Die Erfolge der vergangenen Saison kénnen sich sehen lassen -
und tragen direkt zur Verbesserung der gesamten Produkt-
palette bei.

BEST QUALITY 2006

Fahrwerke.

BILSTEIN.

Le numéro un sur le circuit -

haute qualité pour la route.

Depuis le 1962, Bilstein a pris sa place dans le secteur de la
com-pétition. La saison passée a été une saison pleine de succés —
succes qui sont trés importants pour I'amélioration de la gamme
compléte de Bilstein.




BILSTEIN

Worauf es wirklich ankommt.

Le point essentiel.

Lorsqu’on rabaisse un véhicule, on est d la recherche d’'une optique
sportive, d'un comportement de roulement dynamique et dune
tenue de route parfaite avec un confort restant optimal.

Pour atteindre ce but, il faut une définition exacte du rabaissement
idéal et I'application de technologies hautes performances.

Les suspensions complétes de BILSTEIN offrent la solution idéale.
Pour un réel plaisir de conduite!!!

Legt man ein Fahrzeug tiefer, so ist man auf der Suche nach einer
sportlichen Optik, dynamischem Fahrverhalten und einer perfek-
ten StraBenlage mit optimalem Restkomfort. Um dieses zu
erreichen, sind die exakte Definition der idealen Tieferlegung und
der Einsatz von Hochleistungstechnologien erforderlich.

Komplettfahrwerke von BILSTEIN stellen die Idealldsung dar.
FahrspaR® pur!!!
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BILSTEIN Gasdrucktechnik.

— verhindert das Verschiumen der Olsiule im Dimpfer

— sorgt dafilr, dass die vollen Dampfkrafte auch bei
extremen Belastungen zur Verfiigung stehen

BILSTEIN technique de pression d gaz.

— Evite que I'huile forme de la mousse dans 'amortisseur

— assure que les forces d'amortissement maximales
soient a disposition méme sous charges extrémes

BILSTEIN Einrohrtechnik.

— ist die Technologie aus dem Motorsport

— stellt die in allen Fahrsituationen konstant hohe
Dampfleistungen zur Verfiigung

— sorgt fiir ein deutlich spiirbares Plus an Fahrdynamik,
Sicherheit und Komfort

BILSTEIN technique monotube.

— la technologie issue du sport motorisé

— assure de hautes performances d' amortissement
constantes en toutes situations

— procure un plus de dynamique de conduite,
de sécurité et de confort nettement perceptible

BILSTEIN-Tieferlegung.

— die jeweils optimale Auslegung der eingesetzten
Technologie wird von erfahrenen BILSTEIN-
Ingenieuren definiert

BILSTEIN rabaissement.

— l'application optimale de la technologie utilisée est
définie par les ingénieurs expérimentés de BILSTEIN

BILSTEIN-TECHNOLOGY tested on
NURBURGRING-NORDSCHLEIFE
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BILSTEIN-Verstellbereich.

— ldsst legale Anderungen der Fahrzeughéhe auch
im eingebauten Zustand zu

BILSTEIN domaine de réglage.

— permet des modifications légales de la hauteur du
véhicule sans démontage

BILSTEIN-Rundgewinde.

— sorgt zusammen mit der Oberflachenvergiitung
»BILSTEIN Triple-C Technology* fiir eine perfekte
Produktoptik

BILSTEIN combinés filetés.

— procurent une optique parfaite du produit en
combinaison avec le traitement de surfaces
+BILSTEIN Triple-C Technology”

BILSTEIN-Verstellsystem.

— definiert mit einem Klick am Aluminium-Rad exakt
die Leistung der Dampfer in Zug- und Druckstufe

— macht im eingebauten Zustand die Anpassung der
Fahreigenschaften an die individuellen Bediirfnisse
des Fahrers moglich

BILSTEIN BILSTEIN systéme de réglage.

— définit par un clic d la roue alu la performance exacte
des amortisseurs en détente et en compression

— permet l'adaptation des propriétés de conduite aux
besoins individuels du conducteur sans démontage

BILSTEIN-Fahrverhalten.

— ist die BILSTEIN typische Abstimmung
mit , Komfort & Sport*

BILSTEIN comportement de conduite.
— cest l'accord typique BILSTEIN de, confort & sport”

BILSTEIN
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